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,,Edinost" 
izhaja dvakrat na dan , r&zun nedelj in 
praznikov. /.jutranje izdanje izhaja o b 
11. uri, večerno pa oh 7. uri. O pone-
deljkih izhaja prvo izdanje oh 1 uri pop. 

Naročn ina znafia : 
Obe izdan ji na leto . . . gld. 21-— 
Za samo večerno izdanje . „ 121— 
Za pol leta,četrt leta in na mesec razmerno. 

Naročnino j e plačevati naprej. Na na-
ročile brez priložene naročnine se uprava 
ne ozira. 

Na drobno ne prodajajo v Trstu zjut-
ranje Številke po 3 nvč. večerne Številke 
po 4 nvč . ; ponedeljske popoldanske Šte-
vilke po 2 nvč. Izven Trstu po 1 nvč. več. 

EDINOST 
(Večerno izdanje) 

GLASILO POLITIČNEGA DRUŠTVA „EDINOST" ZA PRIMORSKO. 

Tečaj X X I I I . 

T e l e f o n Str. RT«. 4 nvč. T edinost i j e m o J ! 

Oglasi 
se račnnajo po vrstah v petitu. Z a več-
kratno naročilo s primernim popustom. 
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
mači oglasi itd. se računajo po pogodbi. 

Vsi dopisi naj se poSiljajo uredniš tvu . 
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo. 
Rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in oglase spre-
jema upravniš tvo . Naročnino in oglase 
j c plačevati loeo Trst. 

VrednlStvo In tiskarna se nahajata v 
ulici Carintia Stv. 12. 1 'pruvništv« , •»«!• 
pravniistvo In spre jemanje ln»erntov 
v ulici Molin piecolo itv. .'!, II. nadstr. 

Izdajatelj in odgovorni urednik F r a n G o d n i k. Lastnik konsorcij lista „Edinosti". Natisnila tiskarna konsorcija lista „Edinost" v Trstu. 

Novejše vesti. 
DumiJ 14. Listi javljajo, da HO pogovori med 

ministerskim predsednikom in zastopniki u H tavo ver-
nega v^leposestva trajali do 2. ure popoludne i n 
se h o d o n a d a l j e v a l i j u t r i . 

Pratrn 14. »N arodni Ijistv« pišejo jako ostro 
proti načrtu grofa Thnna za urejenje jezikovnega 
vprašanja, menč, da po tem načrtu 1 >i se Praga 
odvzela narodu češkemu in hi ista postala dvoje-
zično mesto. Očita tudi grofu Thunu, da hoče pri-
poznati posebno nemške jezikovno obsežje, kar hi 
značilo toliko kakor da je privoljeno v razdeli-
tev kraljestva Češkega. 

Petrogrml 14. General-lajtenant Kuropatkin 
je imenovan vojnim ministrom. 

Pariz 14. Povodom današnjega narodnega 
praznika so šla različna patrijotiška društva k 
Htrashurški sohi, kakor tudi k spomenikoma device 
Orleanske in Gambette. Na vse tri Hpomenike so 
položili vence. Ni se dogodila nikaka neprilika. 

Par iz 14. Predsednik republike, Faure, v 
spremstvu vojnega ministra Cavaignaca, je dospel 
na Longchamps oh S. uri popoludne. Med vso 
potjo sta bila pozdravljena navdušenimi živio-klici: 
Živel Faure! Živel Cavaignae! 

Pariz 14. »Journal« zagotovlja, da je mini-
ster pravosodja, Sarrien, odločen, zasledovati pro-
vzročitelje vseh spletk v afčri Dreyfuss. Za petek 
tla je pričakovati presenečenj. 

Madrid 14. Maršal Blanco hrzojavlja, da je 
pozval generala Torala, da naj se brani do skraj-
nega. 

P O D L I S T E K . is* 

PREDNJA STRAŽA. 
R O M A N . 

Poljski spisal Boleslav Prus. Poslov. Podravski. 

X I . 
Ćez pol ure sta dobro rejena župnikova konja 

obstala pred Polževo pristavo. Duhovnik j c prižgal 
svetiljko ter je šel proti hlevu z lučjo v jedni in 
z jerbaščekom v drugi roki. 

Tu je sunil z nogo vrata ter zagledal na 
slami mrtvo truplo Polževe. 

»Kdo j e ? « je vprašal Pol/.. 
»Jaz sem, župnik.« 
Kmet je vstal ter si ogrnil na rame kožuh. 

Trepetajočimi koraki je prestopil prag ter je z od-
prtimi usti gledal duhovnika. 

»Kaj iščete tu, gospod ?« je rekel tihim glasom. 
»Prinašam ti miru in blagoslova božjega. 

Obleci kožuh in okrepčaj se, kajti mrzlo je,« je od-
vrnil duhovnik. Postavil je jerbašček na visok 
hlevski .prag ter jel dobivati iz njega kruha, mesa 
in steklenico medice. 

Polž se je približal k župniku : 
»Kako reven sem, moj gospod . . . kako sem 

reven . . . Oj, kako sem jaz reven! . .« 
»Benedicat te omnipotens Deus,« ga je bla-

goslovil duhovnik. Prijel ga jc za roke ter sel ž 
njim na prag. In tako sta sedela dalje časa, revni, 

Madrid 14. Generalni kapiten Augusti po-
trjuje, da je Amerikanom došlo novih moči. Gar-
nizija v Manili se srečno drži v vsakdanjih bojih. 

Wasiiingtoii 14. ob 11. uri 40 min, pred-
poludne. Brzojavka generala Sbafterja javlja, da se 
Spanci imenovali komisarje, kateri naj se pogajajo 
o pogojih za kapitulacijo Santiago de Cuba. 

Slovanska vzajemnost in p s l a v i M 
„Slavjani HU bili i nism 

«e dali — Slavjani jesmo 
i nedajmo se — Hlavjani 
C-emo biti in nećemo se 
dati." 

V svojih člankih o slavnostih v zlati Pragi 
smo že priobčili kratek izvadek govora, ki ga je 
bil izustil gospod župnik in novinar I. P t a š i n s k i 
(Montrilj, p. Tinjan v Istri) na shodu slovanskih 
novinarjev. 

Danes pa donašamo doslovno ta lepi govor, 
ki se je glasil: 

Zlata Praga za nas Slovane — stostolpna 
zlata matuška Praga gosti te dni v pobratimakem 
objemu brate slovanske novinarje od vse Evrope. 

»Zora puca bit če dana«, tako je zapel naš 
pesnik Preradovie, ko so pred tridesetimi leti vse-
slovanski potniki na narodnopisno razstavo v Moskvi 
(in med temi potniki sta bila tudi oče naroda če-
škega, František Palackv, pa dr. Ricger) donesli 
oglas naroda ruskega : Budet vojna ! Budet vojna ! 
in so kmalo na to stotisoči junaških vojnikov pre-
livali svojo kri »za krst častni in slobodo zlato« 
slovanskih bratov na Balkanu ter je skoro zaorila 
na Balkanu zmagoslavna pesem osvobojenih iz tur-
škega jarma: »Slavia se digla veće, otmansko je 

jokajoči kmet v naročju sijajno oblečenega du-
hovnika. 

»Nil, pomiri se, brate vse bo zopet 
dobro . . . Bog ne zapusti svojih otrok . . .« 

Poljubil ga jc ter mu obrisal solze. Polž mu 
je glasno iht<5 pal k nogam. 

Potem so je odmaknil ter klečd bil z čelom 
ob tla pri nogah duhovnika, kakor pred najsve-
tejšim zakramentom. In poteklo je mnogo časa, 
predno se je posrečilo duhovniku da ga je pomiril 
toliko, da jo vstal ter oblekel kožuh. 

Polž je vzel medico tresočimi se rokami ter 
izpil s težavo pokleknivši vnovič. 

Na župni kovo nagovarjanje je pojel tudi košček 
mesa s kruhom ter izpil drugo čašo medice. Ta 
hrana ga je okrepčala očevidno. 

»Povej mi, brate, kaj s e j e zgodilo s teboj ?« 
je začel duhovnik. »Spominjam so namreč, da si 
bil premožen gospodar.« 

»Dolgo bi bilo treba praviti, moj gospod. 
Jeden sin mi j c utonil, drugi sedi v zaporu, žena 
je umrla, konja so mi ukradli ter me požgali . . . A 
vsa moja nesreča se je začela od onega časa, ko 
je grajščak prodal zemljišče, ko so jeli graditi že-
leznico ter so prišli Nemci. Radi teh prvih zemljc-
merecv, ki so po naših poljanah merili železnico, 
raztogotila se je na-me vsa vas, Š u n tal pa jih je 
Jozel za to, ker so zemljemerci kupovali pri meni 
piščeta in druge reči. A še sedaj jih šunta . . .« 

»A vi vendar neprestano zahajate k njemu 
po svčt,« je menil duhovnik. 

»Kam naj hodim, prosim vas, milostljivi go-

jarmo strgla, čulo se je oddaleče Trudila 
nezaman, sad njoj svietli žarki dan«' 

Leta so že prošla od tistega časa, a mej tem 
so večni neprijatelji Slovanov delali po načelu 
»Hatons nous, avant eh' il se contempt«. (Vzdi-
gnimo se, dokler se Slovani ne preštejejo.) Da, 
njih je samo v Avstro-Ogerski nad 20 milijonov. 
Razdelimo jih torej na tri kose: predajmo severne 
Slovane v Avstriji Nemcem, vztočne in južne pa 
Madjarom in Italijanom, da jih bodo tem laglje — 
po načelu glasovitoga Beusta: divide et i m pera 
mogli pritiskati na zid. 

A da bi se Slovani ne mogli družiti ni kul-
turno, ni narodno, ni v političnem življenju, iznašli 
so neprijatelji Slovanov strašilo, kateremu so dali 
ime »panslavizem«, in to v ta namen, da bi svojim 
panslavistiškim strašilom mogli begati plašljivce in 
hojazljivee, krepiti in č v rotiti izdajice in kukavice 
na njih judeževem delu ter da bi svoje napade na 
nas in svoje nečloveško postopanje opravičili pred 
licem izobraženega sveta po starem pregovoru : 
»Rcci mu, da ti ne poreče!« 

Panslavizem jo torej ono jagnje, ki jemlje 
na-se grehe Nemcev, Madjarov in Italijanov, stor-
jene proti nam. Koliko gnusnega in brutalnega 
nasilja, koliko atentatov in zlodel na slovansko na-
rodno last so storili neprijatelji Slovanom pod 
krinko boja »proti širjenju panslavizma« ! Vse to, 
da bi potrpežljive Slovane še boj mogli pritiskati 
na zid, jih raznaroditi, izkoreniti in uničiti. A ta 
boj za uničenje Slovanov traja še danes v Evropi. 
O tem nas poučuje zgodovina polabskih Slovanov! 
Na raznarodenju istih je delalo nemških cesar-
jev poleg neštevilno kraljev in knezov od Karola 
Velikega (leta 800) do Henrika IV . (leta 1190.) 

spod ? Saj kmet jc neveden, a Žid ve vse ter več-
krat svetuje celo pametno.« 

Duhovnik se j e zganil. Kmet, okrepčan z 
medico, je nadaljeval: 

»Ko je zmanjkalo grajščaka, prišel sem ob 
zaslužek in še Nemcem sem moral oddati dva orala 
livado, katera sem imel od grajščaka v najemu.« 

» A a a ! . . . , « mu je segel župnik v besedo. 
»Mar ti grajščak ni hotel prodati livade za sto in 
dvajset rubljev ?« 

»Kajpada jo hotel.« 
»A zakaj je nisi kupil? Nisi mu verjel. Vam 

se zdi, da gospoda misli samo na to, kako bi vam 
delala krivico. . .« 

»Kdo to ve, kaj ona misli, milostljivi gospod? 
Med seboj se razgovarja kakor židje, a s človekom 
zbija samo šale. Sicer pa so takrat govorili ljudje, 
da imajo razdajati zemljišča.« 

»In ti si verjel?« 
»Kaj se jaz razumim na tem, ko pa od vseh 

stranij dohajajo sama sleparstva ter človek nikjer 
ne izvč čiste resnice. Najbolje še to razumijo židje; 
toda, enkrat govore tako, drugokrat drugače in 
kmet verjame temu, kar mu ugaja najbolj.« 

»Hm! Hm! Ali so ti tudi Nemci prizadjali?« 
»Oj ! oj !« je vzdihnil kmet. »Od onega časa, 

ko so prišli semkaj, so me silili, naj jim prodani 
posestvo. Tako so me nadlegovali in me silili, da, 
ko je Bog poslal ogenj, sem se naposled odločil 
ter.se z ženo preselil k nj im. . . « 

(Pride še.) 



Kakor pripoveduje Ad. Brehm, biloje ponemčcnih 
in izkoreninjenih nad 30 plemen polabskih Slova-
nov, in lo mal zaostanek, nekaj prčko 136.000 
Lužiškit Srhov, se l>ore se danes za svoje narodno 
življenje in obstanek. 

A ta isti hoj za izkoreninjenje ter /istem za 
uničenje Slovanov skušajo težko še danes Poljaki 
v I'ruski, tužni bratje Slovaki na Madjarskcm ter 
hratje naši Jugoslovani v avstrijskem Primorju, 
kjer so Italijani počeli tako tlačiti in dušiti Hr-
vate in Slovence, tla je slavni in dični poslanee 
Spi lir ie vskliknil na shodu društva > Kdinost« : 
Caesar, morituri te salutant — eezaro, tehi zvesti 
tja do smrti, Hrvatje in Slovenci, umirajoči v 
Primorju, te pozdravljajo! 

In vendar so bili ravno Slovani, ki so več-
krat rešili Avstrijo preti neprijatelji: pred irre-
dento na severu in na j upu ! 

Zato pa mi Slovani v Avstriji težimo po na-
rodnem, literarnem in politiškem druženju; si že-
limo svobode, ravnopravnosti in jodnakovcljavnosti 
v javnem življenju, kakor jo uživajo drugi narodi. 

V takem druženju Slovanov v Avstriji vi-
dimo jedino našo rešitev, toda vsikdar le pod 
slavnim že/lom presvetle krone Habsburžanov, 
kar je tudi slavni zgodovinar Palaekv postavil ka-
kor temelj ekzistenciji avstrijskih Slovanov, rekši: 
ako hi ne bilo Avstrije, morali bi jo ustvariti! 
Ali žalibog, doseduj nam je nedostajalo vzajemne 
ljubezni in medsebojnega spoznavanja. Slovani smo 
se manje spoznavali med seboj, nego s Kitajci ali 
Amerikani. Na 20 in več milijonov Slovanov v Avstro-
Ogerski se ni jemalo nikakega ozira, in sicer zato 
ne, ker isti niso bili zjedinjeni in organizovani, ka-
kor so organizovani Nemci, Madjari in Italijani. 
Vrhu tega so bili cel<5 nezložni med seboj in — 
tu je imate staro prokletstvo Slovanov ! In vendar 
pravi že star pregovor, da po zlogi rastejo male 
stvari, nesloga pa vse pokvari! 

Ko se torej zjedinjajo vsi narodi, — ali naj 
le Slovani ostanejo nezložni ? ! Žalibog, da so: 
stara nesrečna nezloga, mržnja, razpori, malen-
kostno koristoljubje in .zavidljivost tepli slovenstvo 
od propada države veli komora vske pod nezložni mi 
sinovi kralja Svatopluka, in tepejo še danes poje-
dine slovanske veje, mlačijo iste ter ugonobljajo 
slovansko lipo! 

I)a nas torej ne bode karala tudi bodočnost 
zaradi takih grehov iz minojosti, ter da pokažemo, 
da p r i h o d n o s t E v r o p e p r i p a d a S l o v a n o m , 
kakor je že rekel tako veliki francoski filozof, 
treba, dn si zložno podamo roke ter da pričnemo 
delati združenimi močmi. Jeden temeljni kamen za 
veliko zgradbo Slovanstva v prihodnosti smo že 
položili danes z zjedinjenjem in organizacijo slo-
vanskega tiska, kajti znano je vsakomur, da dan-
danes so tisk in novine sedma velevlast na svetu. 
Zložnim delom moramo postopati na polju žurna-
listike, kajti ravno žurnalistika ima velikega vpliva 
na narod in zmisla za njega koristi. Njej jo naloga, 
delati na to, da se spoznajo vsi bratje Slovani, da 
se podpirajo vzajemno v politiki in izobraženosti, 
da dosežejo vsi, česar jim treba in česar si žele 
vsi! Slavus sum et nihil slavicum alienum a me 
esse puto: Slovan sem, a ničesar slovanskega nam 
ne sme biti tuje! In tako — tudi če smo razde-
ljeni in razcepljeni na zunaj — srcem in duhom 
svojim bodimo vsi jedno in to na temelju naukov 
naših sv. apostolov sv. Cirila in Metoda! Sinovi 
majke Slave! Roke na delo, a — zložno, kakor 
veli divna pesem, ki se prepeva širom med Hrvati 
in Slovenci: »Neka od Krkonoša do Triglava i do 
divnoga Balkana, toj majci puče slava i zora novog 
dana. lT mraku neće žalit, ved sunce će njoj sjat, 
što prvo će zapalit — Ćeh, Rus i Poljak, Slovenec 
i Hrvat, za uvlek brat 1 brat!« 

Politični pregled. 
K položaju. Vedno jasneje postaja — so-

sebno za onega, ki zna čitati nemško-liberalne 
liste eum grano salis —, da odklonitev, ki so jo 
načelniki nemškil- skupin doposlali gospodu mini-
stru-predseduiku na njega preuljudni poziv, prav 
za prav ne znači »ne«, ampak je le kulisa, da ne 
bi videli volilci, kaj se godi faktično na pozorišču. 

Prosimo. Vesti, ki so jo poslali v svet o 
odklonitvi poziva Thunovega, je sledila hitro druga, 
zatrjujoča, da se je dotični sklep storil soglasno in 

da so mu pritrdili — vsi. A valic temu soglasja, dani 
stopiti v pogajanja, so veleposestniki stopili v po-
gajanja, ki so n. pr. trajala včeraj do 2. popoltidne 
in s«* bodo — tako poroča včerajšnja brzojavka — 
nadaljevala tudi »jutri«. 

Tu je možno torej le dvojno: ali veleposest-
niki ne soglašajo več z drugimi nemškimi skupi-
nami, kar bi značilo samo po sebi, da se je sce-
nerija popolnoma premenila; a l i pa so d r u g e 
n e m š k e s k u p i n e zadovoljne s tem, da se ve-
leposestniki pogajajo vzlie storjenemu soglasnemu 
sklepu — in to bi značilo še markantneje, da so 
gospod je postali mehkeji. In to poslednje je verjet-
neje. Ker pa ne morejo, nočejo in ne smejo pripoznati, 
da so hodili po krivili potih, deli so v ogenj dve 
železi: jedno, radikalno, kažejo javnosti, drugo — 
železo paktiranja kažejo veleposestniki vladi. 

Živela komedija! 
8troaamayer Madjarom. — Nedavno je 

biskup Strossmaver obiskal bana hrvatskega, grofa 
Khuena-Hedervarvja. Mi ne moremo vedeti, kaki 
posli so vodili velikega Jugoslovana v dvorane pr-
vega predstavitelja madjarske ideje v zemljah hr-
vatskih. Ali kdor pozna trdnost Strossmaverjevo, 
neupogljivost njegovega značaja, njegovo slovansko 
mišljenje, ter ono odkritost, ki mu veleva, da 
nikdar in nikomur ne zakriva svojih namer, ta ve, 
tla med tema dvema odličnjakoma so zasute vse 
poti do kakega kompromisa. In vendar je zašu-
melo po madjarskih listih, ko so izvedeli o rečenem 
obisku. Jeden teh listov, »Magyar orzszilg«, se ni 
mogel pomiriti drugače, nego da je poslal jednoga 
svojih urednikov v Rogatec, kjer biva sedaj slavni 
biskup. Prosil je, da bi ga Strossmaver vsprejel, 
in ta želja so mu je izpolnila, 

Ozirom na madjarske laži, ki so trdile, da je 
Strossmaver v tajnih dogovorih z Črnogoro in Srbijo 
na škodo Avstrije, jo rekel škof, da se direktno 
ne udeležuje politiškega dela, a da se vsikdar vede 
tako, kakor mu veleva njegova vera. 

Na opazko novinarja, da boli Madjare, ker so 
se jim Hrvatje tako odtujili, je odgovoril Stross-
maver, da vzrok temu tiči v dejstvu, da so Ma-
djari nasproti Hrvatom zatajili načela leta 1848: 
ravnopravnost, bratstvo, svobodo, kulturo in na-
predek. Siv sem že — je rekel veliki mož —, jaz 
ne bodem doživel tega, ali vi ste še mladi ter do-
živite gotovo, da se bode to postopanje britko 
maščevalo na Madjarih samih. 

Na vprašanje novinarjevo, na kako stališče 
bi se morali postaviti Madjari, dn odpravijo neza-
upanje Hrvatov, je odgovoril Strossmaver : Trebalo 
bi, da pride velik, od Boga blagoslovljen državnik, 
ki bi našel način, kako bi se odpravila nespora-
zumljenja. 

Svojemu poročilu dodaje dotični novinar — 
dr. Albert Szčkelv — da je rnzmišljeval o tem, 
kako tam vse ljubi velikega škofa. Možje in žene 
kar hrepene, da bi mu mogli poljubiti roko; dobro 
bi pa bilo, da bi vsi Madjari razmišljali o usodnem 
svarilu, ki so je dobili od toli modrega in pleme-
nitega moža. 

Domače vesti. 
Slnočiia seja mestnega sveta tržaškega je 

bila zopet jedenkrat veleznamenita. Kor pa pa bo-
demo jutri nekoliko več govorili o pojavih v tej 
seji, omejiti se nam je tu le na to, da beležimo 
dogodke, dejstva. 

Po prečitanju zapisnika zadnje seje se jo 
prečital dopis, katerim naznanja društvo za prire-
janje rogat, da se za mesec september pripravlja v 
Barkovljah velika slavnost z regatami. Društvo prosi 
materijalne podpore za uresničenje to namere. Žu-
pan je prijavil, da municipalna delegacija predlaga 
;J00 gld. podpore. Svetovalec Veuezian je predlagal, 
naj se stvar smatra nujno, na kar sti so vsprejeli 
podpora sama in nujnost. 

Na to so jo oglasil za besedo svet. D o l len z, 
ki je spregovoril približno nastopno: 

»Spoštovani tovariši! Dne 2. decembra t. 1. 
bode Fran Josip I., naš viteški vladar, cesar in 
gospod slavil 50-letnioo, odkar je zasedel stari in 
slavni prestol svoj. Vsi zvesti narodi te razsežne 
monarhije, od transilvaniških planin ob jezeru 
Garda, od orjaškega gorovja v boki kotorski, brez 
razlike narodnosti in vere, so pripravljajo že sedaj, 
da vredno proslavijo ta vzvišeni in redki dogodek, 

ki ostane neizbrisno in zlatimi črkami napisan v ana-
lih zgodovine avstrijsko. (Na galeriji, bolj zasedeni, 
nego navadno, je zaoril viharen in dolg aplavz.) 

Le jeden cesar je bil, kateremu je dala Božja 
previdnost, da je mogel vladati 5.J let; to je bil 
cesar Friderik III., k i j e držal slavno žezlo Habs-
buržanov od leta 1440. do 1493. 

<V je kdo, ki zasluži tem većega spoštovanja, 
oboževanja, ljubezni in patrijotiškega veselja svojih 
podložnih, je to Fran Josip I. (dolgotrajno odo-
bravanje), ki z najrazsežnejo ivdividuvalno kulturo 
spaja svobodomiseln duli in plemenito srce, kakor 
kažejo dejstva dovoljenja najbolj liberalne ustave 
in podpiranja znanosti, umetnosti, industrije in tr-
govine. (Dobro! Živel avstrijski Trst! Odobra-
vanje.) 

Y javni seji mestnega svćta dne 20. marca 
1M94. je predlagal župan dr. Pitteri, naj bi se 
vredno proslavil ta vzvišeni dogodek ter naj bi so 
naložilo municipalni delegaciji, naj razmišlja o tej 
prevažni stvari in naj svoječasno predloži primerne 
predloge. 

V javni seji dne 1. aprila 1K9<>. jo asesor 
Artico — po nalogu municipalne delegacijo — 
predložil mestnemu svetu v odobrenje, da bi se v 
proslavo jubileja cesarjevega dovolila svota 50.000 
gld. za zgradbo bolnišnice za neozdravljive bolnike, 
ki bi nosila ime »Nadvojvodinja Marija Valerija«. 

K temu predlogu som si dovolil jaz nastopni 
dodatni predlog: Da so v našem mestu šo vidnejo 
proslavi ta vzvišeni dogodek, naj so — po vzgledu 
vseh večih most in večih trgov monarhije—jedna 
glavnih mestnih ulic, in sicer ravno Corso, ime-
nuje prevzvišenim imenom našega cesarja (dolgo 
trajajoče navdušeno ploskanje). Moj predlog, do-
voljno podprt, se je po predlogu svet. Veneziana 
izročil municipalni delegaciji, ki, žal, ni mogla po-
ročati o pravem času, ker je bilo dne 1. februvarja 
1897. nehalo XIII . zasedanje mestnega zastopa. Da 
ostanem zvest svojim patrijotiškim načelom, ki so 
me navdajali vsikdar, in me bodo, ako Bog dade, 
vsikdar (Bravo! Živela Avstrija! Živel avstrijski 
Trst!), in ker sem danes pred novim občinskim 
zastopom, ki je bil prvikrat sklican dne 6. marca 
1897., si dovoljujem obnoviti ta svoj predlog ter 
želim, da se o njem razpravlja nujno. 

Moj predlog je formulovan nastopno: 
»Mostni svčt tržaški, zbran dne 14. julija 

1898., tolmačeči čutstva neporušue zvestobe mesta 
in okolice do preljubijenoga cesarja in gospoda, jo 
odločil povodom 50-letnice, odkar je Isti zašel svoj 
starodavni in slavni prestol, da glavno mestno ulico, 
Corso, prekrsti Njegovim prevzvišenim imenom, v 
»Corso Francesco Giuseppe«. 

Po teh besedah je navstal vihar navdušenja 
in vsklikanja: Živela Avstrija 1 Občinstvo na ga-
leriji je mahalo z robci. Svetovalec Dollenz je go-
voril čutom in navdušenjem. Okoličanski zastopniki 
so mu čestitali. 

Gospod župan je zagotovljal Dollenza: da 
mestna delegacija ni pozabila na njegov predlog, 
da je storila že potrebne korake za jubilejno usta-
novo, da se je delegacija bavila tudi prekrščenjem 
»Corsa«, da pa m e n i on — župan — da bi 
l j u d j c v se j od no g o v o r i l i 1 e »C o rs o«, tudi 
k o b i p r e k r s t i l i to u l i c o . Delegacija torej 
ni mogla še priti do zadnjega sklepa, da pa je še 
čas za to; ne treba torej, da bi že danes sklepali 
o tem. 

Svet. D o l l e n z jo zahteval, naj so glasuje 
toliko o predlogu samem, kolikor o nujnosti. 

Svet. B o n u ss i je menil, tla bi bilo to nekak 
izraz nezaupanja delegaci ji, ako bi že danes glasovali 
o predlogu Dolenčevem. Z a t o b o d o g l a s o v a l 
p r o t i n u j n o s t i . 

Za nujnost so glasovali samo okoličanski za-
stopniki. 

Predlog Dolenčev je torej padel. Čim so jo 
zgodilo to, je navstal na galeriji pravi vihar! Kri-
čali so: Doli! Ven z vami! V i ste neprijatelji do-
movine! Ven z izdajalci ljudstva! Doli zirredento! 

Hrup jo trajal več minut. Župan je svaril 
galerijo. Iz vrst rudečkarjev je bilo čuti klicev: 
Kadar se kriči »ven z sčavi«, tedaj župan dajo 
sprazniti galerijo, sedaj pa se toliko obotavlja. Žu-
pan jo tu, da vzdržuje mir in da ne dopušča 
žaljenj. 

Župan je zvonil, toda zastonj. Slednjič je dal 
izprazniti galerijo. Veliko razburjenje. Svetovalci 
so vstali z sedežev in so se zbirali v skupinah. 



Svet. Dollenz je šel iz dvorane. Z galerije odha-
jajoče občinstvo mu je ploskalo vnovič. V malo 
minutah je bila galerija prazna. 

Isto občinstvo je zopet doli na trgu priredilo 
ovaeijo odhajajočemu Dollenzu. 

Mej tem pa so pustili na galerijo drugo ob-
činstvo, ki je demonstrovalo v nasprotnem zmislu, v 
zmislu večine ter je kričalo »Fora i ščavi!« To je 
bilo v povod »vet. A l o j z i j u G o r i u p u , da je 
svečano protestoval proti temu, da se je patrijo-
tično občinstvo zapodilo z galerije. ,,Viva Benussi!" 
se sme klicati. „Viva Dollenz" in „Viva Austria!" 
pa ne. Goriup je zahteval, da se njegov protest 
zabeleži v zapisniku. Vsi okoličanski zastopniki so 
ostavili dvorano. 

Potem se je vršila razprava o proračunu in 
se je drugo čitanje istega izvršilo brez vsake 
razprave. 

Mestnim dijurnistom se je dovolil poboljšek 
.'10 nvč. na dan. Razprava o izrednem proračunu 
se je odložila, dokler ne bode rešeno vprašanje o 
izrednih delih, ki se in^ajo izvršiti v bodočih >> le-
tih. Slednjič so se vsprejeli predlogi magistrata in 
finančnega odseka o pobiranju občinskih doklad in 
o kreditu za eksekutivo. 

Seja se je zaključila ob 9. uri 10 minut. 
Demonstracija po seji. Po sinočni vole-

znameniti in veleznačilni soji mostnega sveta je de-
monstrovalo naše rudeče občinstvo po ulicah, zlasti 
po Corsu, ter je prirejalo ovacije županu Dompicriju 
in podžupanu Bonussiju, ker sta toli lepo umela 
pokopati predlog za proslavo cesarjevega jubileja. 
Slednjič je policija razpršila demonstrante in je 
baje zaprla — jedno osobo. 

Del. pod. društvo bode slavilo letos svojo 
običajno obletnico blagoslovljenja društvene zastave 
dne 21. avgusta, na kar se opozarjajo druga bratska 
društva. 

»Slava«, pevsko društvo pri Sv. M. M. 
spodnji priredi v nedeljo dne 17. t. m. ob 5. uri 
pop. izlet v Lonjer, kjer se vstavi v krčmi obrtnij-
skega društva. Pohvaliti moramo to društvo, ki pri-
reja tako pogostoma svoje izlete in sicer v take 
kraje v okolici, kjer zamore delovati in res tudi 
deluje v prid naši stvari ter daje poguma drugim, 
vspodbujevaje jih za narodno stvar. Tako je pametno 
in lepo: kjer je polje najbolj zapuščeno, tam treba, 
da napnemo svoje moči, ker drugače nam po so-
vražniku skrivoma — ali gosto nasejana ljutiku po-
polnoma uniči našo itak že hudo podušeno setev. 

Županom v Pazinu je bil izvoljen jedno-
glasno gospod dr. Š i m e K u r e 1 i d. Vredna ob-
činn je dobila vrednega župana. Živio! 

Pametna beseda. »Slov. Narod« daje na-
stopne nasvete onim starišem, ki BO poslali svoje 
sinove na srednje šole, a jim isti ne študirajo dobro, 
ker jim manjka potrebno nadarjenosti: 

»Vzemite svoje sinove koncem šolskega leta 
iz srednjih šol, po svojem stanu in po promoženju 
izvolite jim drug stan. Posvetite jih trgovskemu, 
kmečkemu stanu; pošljite jih zato v trgovske, 
razne strokovne, obrtne, rokodelske, kmetijske špe-
cijalne šolo, da iz njih izidejo marljivi, temeljito 
izobraženi trgovci, obrtniki, razni rokodelski, kakor 
zidarski, stavbniški, tesarski, mizarski, krojaški, 
kleparski in drugi mojstri, ekonomi, oenologi itd. 

R a v n o v t e h s t r o k a h p r i m a n j k u j e 
n a m S l o v e n c e m t e m e l j i t o iz v e ž b a n i h 
<1 o m a č i n o v, r a v n o v t eh s t a n o v i h d o-
8 e z a j o, v n a s t u j o i n a j l e p š e b l a g o s t a n j e 
in to z m a n j š i m t r u d o m , z m a n j š i m i 
š t u d i j a m i in s r e d s t v i , n e g o v k a t e r e m 
d r u g e m s t a n u. Poglejmo si premožno veljake 
iz teh stanov: ko so prišli k nam iz tujine, niso 
imeli ničesar, v nas so dospeli do blagostanja. 
Zakaj bi j i m prepuščali to polje? In ali no obstoji 
velik del naše niže inteligencije po naših mestih 
in vaseh ravno iz teh slojev in teh stanov? 

Razloček mej njimi je samo ta, da morajo 
domačini, ker so manj strokovno izobraženi, zado-
voljevati se z manjšimi zaslužki, nogo pa tujci, ki 
jih uadkriljujojo. 

Kakor želimo, da bi se mnogi stariši o do-
ločanju prihodnjega poklica svojih sinov ozirali na 
ravnokar navedeni nasvet, tako želimo, da bi se 
za Specijalne študijo namenjeni dijaki no pošiljali 
na tuje, v nemške zavode, ampak da bi so jemalo v 
prvi vrsti ozir na domače špeeijalne šolo, ki jih 
imamo po Slovenskem, če tudi to morda nimajo 
tisto naklonjenosti in podpore, kakoršne uživajo 

tuji zavodi. Vendar to nas ne sme motiti. Na do-
mačih tleh si vzgajajmo našo mladino, da b o d e 
i m e l a č u t za p r e d r a g o d o m o v i n o , t e r 
da j e j p o s v e t i v s e s v o j e m o č i . Tudi tu 
moramo vse sile napeti, da nam tujec ne bode ško-
doval, kajti vedno in povsod moramo stati — na 
braniku. Želeti bi bilo, da bi me rod aj ni krogi i 
tem stvarem kazali večje zanimanje in naklonjenost 
ter da bi se odstranile ovire, ki se tu stavijo na-
sproti, v občno korist. 

Nelepo vedenje. — Izmed petih dečkov, ki 
so bili sinoči v ulici Zonta, je pobral jeden na tleh 
ležeči kos suhega ometa, katerega je zalučal v zrak 
in je potem omet' padel nekemu gospođicu na 
hrbet ne da bi ga bil ranil najmanje. Štirje dečki 
so zbežali na to, a 14-letni Angelj Mongoli, ki se 
je čutil nedolžnega, je ostal na mestu. Le temu se 
je približal gospodič ter gaje začel biti po obrazu 
z dežnikom in ga je tudi ranil. Deček je moral 
radi dobljenih ran na zdravniško postajo. »Viteš-
kega« gospodiča jo ml vel neki redar na policijo, 
kjer so ga poučili, da se ne sme postopati tako, 
zlasti ne z — nedolžnimi! 

Dražba iiedrlgnjenega blaga. — Od pred-
stojništva tukajšne postaje južne železnice smo do-
bili: V četrtek dne 21. t. m. se bode vršila javna 
dražba različnega nedvignjenegn blaga in sicer od 
10 do 12. uro dopoludne v skladišču II (II nadstr.) 

Predmeti so oddado onemu, ki največ ponudi; 
dotičnikmora plačati in odnesti takoj kupljeno blago. 
Pod vsklicno cono se blago no proda. 

V atriju na kolodvoru je izložen seznam pred-
metov, ki se bodo dražili. 

še vse doleti hišne gospodarje! — 
V hiši Ivana Kravos v ulici S. Sergio št. 4 biva 
v tretjem nadstropju neka najemnica, s katero se 
jo spričkal Kravos predsinoči. Ona je povedala o 
tem svojej hčerki, ki je bila tudi kolikor toliko 
predmetom, radi katerega sta so spričkala. Hči, 
huda radi tega, je vstavila včeraj hišnega gospo-
darja na stopnicah ter ga je udarila nekim pred-
metom tako močno po glavi, da mu je prebila klo-
buk in ga tudi prcccj ranila nn glavi. Moral je 
na zdravniško postajo, kjor si je dal napraviti zdrav-
niško spričevalo. 

Ne prodajaj tujega b laga! — Soprog Lu-
cije T. s Trstcnika je našel pred nekaj dnevi zlato 
zaponko z briljanti. To zaponko je prinesla včeraj 
Lucija k nekemu zlatarju, da bi jo prodala. Ker 
se je zlatarju zdelo čudno, kako je prišla ta žonska 
do to zaponke, jo je vprašal, če jo to njena last-
nina. Žena je prišla v zadrego vsled toga prašanja 
in kor ni vodola pravega odgovora, jo je zlatar od-
vol na policijo. Po sestavljenem zapisniku je bila 
žena odpuščena. Kazen pa bode sledila šo-lo. 

Nevaren mož je 20-letui voznik Ivan Me-
tlika, ki je sonoči ob 7 l/a uri napadel in pretepal 
v ulici Miramar nekoga ubogega muzicista. Ko so 
ga stražarji aretirali, se jim jo uprl, brcal, bil ter 
klatil in mahal tako ljuto okoli sebe, da je ranil 
redarja Antona Bučarja v trebuh, desno stran ži-
vota, ter desno roko in nogo. Redar se je moral 
zateči na zdraVniško postajo. 

Iz pred sodisi«a. — 47-letui Ivan Pilid iz 
Lovrana je ugriznil dno 10. aprila Frana Gorza-
niča jako hudo v palec, ko sta se spričkala. Vče-
raj je bil obsojen na 3 mesece zapora. 

16-letni Josip Kanobel jo poneveril svojemu 
gospodarju Hermanu Tonitzu najprej 200 gl. — 
Ker je obljubil, da so poboljša, mu jo to gospodar 
odpustil. Ni so pa poboljšal, marveč mu je zopet 
poneveril 100 gld. — Sedaj ga jo gospodar ovadil 
in včeraj je bil fant kaznovan na pol leta ječe. 

Tatvine. Včeraj po noči so ukradli nepoznani 
tatovi v kampanji Ivana Bradač v /avlah 80 kgr. 
fižola vrednega <> gld. — Včeraj popoltidno jo bil 
aretiran 48 letni težak Mihajl F., ker je hotel 
ukrasti v nekoj štacuni salam vreden i5 gld. — 
Finančni stražniki so ustavili včeraj opoludne 
čevljarja Antona Zanmatteo ter so ga izročili re-
darjem, ker je hotel utihotapiti 5 litrov najde-
nega vina. 

Polici jske vesti. Aretirani so bili: sinoči ob 
6 l/» uri v Bošketu 27-lotna brezposelna dekla Ma-
rija Pož iz Idrije in 21-letni trgovski agent radi 
javnega škandalu; 23-letni zidar Anton R. iz Pulja, 
ker jo izgnan iz Trsta. 

Prvi glavni dobitek jubilejsko razstavne 
loterije jo dobila neka uboga žena iz Gradca. D r u g i 

dobitek je šel v Trst, dočim je četrti dobitek 
pripal neki ubogi služkinji na Dunaju. 

Koledar. 
Dane« v petek 15. jul i ja : Vladimir kralj; Henrik I. eesar. 
Jutri v soboto Iti. juli ja : Mar. I>ev. Karmelnka. 

Solneni : j Lunin : 
Izhod oh .'I. uri 57 min. Izhod oh 12. uri .'U min. 
Zahod ,, M. „ 14 „ Zahod „ „ 11 „ 

Ta j e 29. teden. Danes j e 11*:"». dan tega leta, imamo 
torej Se 1 ( 0 dni. 

Narodno gospodarstvo. 
Prvi splošni zbor slovenskih posojilničarjev. 

(Zvršetek). 
Do 12. t. tu. so se oglasile sledeče posojil-

nice, ki se strinjajo s sklicanjem našega shoda: 
1. Velike Lašče (odpošlje zastopnika). 
2. Pazin v Istri (imenuje zastopnika). 
'5. Podgrad v Istri (odpošlje kakor zastopnika 

č. g. Antona Štembergerja). 
4. Renče pri Gorici. 
5. Buzet v Istri (zastopnika ali pooblaščenca). 
6. Marija Snežna v Slov. gor. (zastopnika). 
7- Sv. Trojica v Slov, gor. (pooblaščenec g. 

dr. T. Romih v Krškem). 
H. Trgovsk«»-obrtna zadruga v Gorici. 
D. Tinje na Koroškem (zastopnik č. g. Vol-

benk Serajnik, kaplan). 
10. Prevalje na Koroškem. 
11. Brežice (odpošlje zastopnika). 
12. Slatina 1111 Štajerskem (pooblaščenec g. 

Lapajne v Krškem). 
13. Gornja Radgona (pooblaščenec g. dr. 

Dečko). 
14. Smihel pri Pliberku (zastopnik g. tajnik 

Kandut). 
15. Domžale (pošlje več udeležencev). 
1F>. Radeče (zastopnik načelnik g. France 

Lahnrnar). 
17. Slap pri Vipavi (zastopnika gosp. Fran 

Punčuh in g. dr. Andrej Ferjančič). 
18. Moravče (zastopnika gg. Janko Toman, 

Orohek Franc). 
19. Mokronog (zastopnika g. ravnatelj Fr. 

Rohrman, tajnik J. Ravnikar). 
20. Ribnica (11.) (zastopnika). 
21. Leskovica na Gorenjskem (zastopnik o. g. 

Anton Pfajfar). 
22. Horjul (pošlje zastopnika). 
23. Sv. Štefan na Žili. 
24. Tolmin. 
25. Nabrežina (zastopnik gosp. blagajnik A. 

Stupica). 
20. Stari trg pri Ložu (I.) (zastopniki g. Franjo 

Peče in še 2 člena). 
27. Idrija. 
28. Sodražica. 
29. Koper. 
30. Sv. Lcnard pri Sedmih Studencih 11a Ko-

roškem (zastopniki gg. blagajnik \Vutti M., Franc 
Bergman, tajnik in č. g. Gregor Einspiclcr). 

31. Mestna hranilnica v Ljubljani (pošlje kakor 
zastopnike onega ali več členov svojega ravna-
teljstva). 

32. Gornji grad (zastopnik g. Fr. Kocbek). 
33. Senožeče (pooblaščenec člen Ij. posojilnice). 
34. .Glinje na Koroškem. 
35. Ilirska Bistrica I. (zastopnik g. Ivan Va-

lenčič, blagajnik). 

Zadnje vesti. 
Dunaj 15. Avstrijska vojna ladija »Kaiserin 

und Konigin Marin Theresia« je dospela v Havauo. 
Ihinuj 15. AViener Zcitung« objavlja ce-

sarsko naredbo od 9. julija na podlagi S 14. o 
kontigentu žganja, ki se izdeluje po nižjem tarifu 
konsumnih pristojbin, ter o začasni spremembi ne-
katerih določil zakona o davku na sladkor. 

Dilliaj 15. R a z g o v o r i ni i n i s to rs k o g a 
p r e d s e d 11 i k a g r o f a T h u n a z z a s t o p n i k i 
l i b e r a l n e g a v e 1 e p o s e s t v a se n a d a 1 j u -
j e j o d a 11 o s. 

Dunaj 15. »Ostdeutshc Rundschau« je pre-
jela iz Heba nastopno vest: Sinoči je bilo demon-
stracij proti onim poslancem levice, ki so so ude-
ležili konferenc z grofom Thunom. Velika množica 
je hodila po ulicah kričajc »pfui« proti onim 
poslancem, katerih imena so nosili okoli napisana 



na kartelah, obešenih na velikih dragih. Ljudstvo 
je jako razburjeno in nasprotno konferencam. 

(Orngi viri pa trde, da vsa ta velika mno-
žica je nestala iz kakih 40 osel», večinoma deeakov, 
ter da so j<> namerovana demonstracija izjalovila 
p< »pnlm ima.) 

lhinaj 1 o. Zastopniki veleponestva so pora-
bili večer, du prouče temeljna določila zakona o 
urejenju jezikovnega vprašanja, ki naj bi se uvel 
»n Češkem in .Moravskom. 

I hi naj lf>. Zastopniki velepusestva so prija-
vili grofu Thunu, da ni možno vsprejeti njegovih 
predlogov. 

(»raillM« 15. Tu se govori, da se načrt zakona, 
izdelan od vlade za urejenje jezikovnega vprašanja, 
izda v kratkem ua podlagi Jj 14. 

»Tagespost* piše, da za sedaj ne pride do 
nikake spremembe ustave, precej gotovo pa je, da 
pride do tega v nodaljnjem času. 

Itild i ni pestil 15. Ker so socijalistički agita-
torji skušali širiti svoje ideje tudi med vojaki, je 
vojaški poveljnik prepovedal vojakom zahajati v 
take lokale, kjer se vrše socijalistička zborovanja. 
Proti vojakom, ki so zahajali v taka zborovanja, 
se je uvedla preiskava. Tudi v Košieah se je uvela 
jednaka preiskava. 

Ihliinj 15. »Abendblattu« Szepsovemu jav-
ljajo iz Prage: Tu se je razširila vest, da je došel 
nalog, naj se sobane v kraljevih Hradčanih pri-
pravijo za krnljioo-regentinjo Špansko, Marijo Kri-
stino. Govori se, da je Marija Kristina sama izrekla 
željo, da bi se nastanila v Hradčanih, v slučaju, 
ako bi vsled sedanjih dogodkov morala zapusti 
Špansko. 

Cap HaTtleii 15. Kapitulacija Santiago de 
Cuba je podpisana. Šj muci odidejo Jvscmi vojaškimi 
častmi ter se prevedejo na Špansko. 

Madrid 1 J). Ministerški predsednik Sagasta 
je izjavil v nekem pogovoru, da vlada želi skle-
niti mir, toda tak, da bode časten za Španijo. Ku-
banska vojska je gotovo pripravljena, spolnjevati 
svojo dolžnost do zadnjega, nli Amerikam bi j o 
izstradali. Kakor stoj6 stvari, se mora Španska po-
gajati z sovražniki. 

Glasom brzojavke iz Manilo je skušal ge-
neral Monet, da bi prodrl, toda ustaši so ga ujeli. 

London 15. Iz New-Yorka javljajo: Včeraj 
se je uvel razgovor od odpošiljatvi v Santiago de 
Cuba ujete španske vojske. Ista se prevede na 
Špansko na nevtralnih ladijah. Pogajanja vodita 
zastopnika Francije in Avstro-Ogcrskc. 

Najnoveja trgovinska vest. 
» W - Y o r k 14. julija. (Izvirni brzojav.) 

Pšenica za julij 84 (včeraj 80Vi), za sep-
tember 723/i (včeraj 72'/,), za december 
72'Vs (včeraj 72Vt), koruza za juli 35B/8 

(včeraj 357»), za september 368/4 (včeraj 36 78) 
mast 580 (včeraj 580). 

Trgovinske vesti. 
B u d i m p e š t a . Pfienicn za september 8-72 tlo 8-74, 

Oves za spomlad —•—. Rž za september l>*7<5 d o (i-80 
Koruza za maj 1899. 4*23 do 4*24. 

PSenica: ponudbe bol jše, povpraSevanja —•—. Pro-
daja —•— met. stot. V r e m e : lepo. 

I lamluir ir . S;inton good average za september 29*50 
za decembeer 3 0 — , za m are 80-75, za maj 31-25. 

H a vrt'. Kava Santos K ood average za juli 36-26, za 
november 3 6 75 frankov za f>() klg. 

Dunajska borza 15. julija 1898. 
vfleroj 

Državni do lg v papirju 101-65 
n v srebru 101-60 

Avstrijska renta v zlatu 131*50 
v kronah 100*85 

Kreditne akcije 358*50 
London 10 I.sr 110-5)0 
Napoleoni 9*52 
20 mark 11*76 
100 ital. lir 44*;J2 

<Une» 
101-70 
101-65 
121*50 
100*96 
359*— 
110-05 

9-53 
11-75 
44-30 

Pomladansko zdravljenje. 

Z D R A V L J E N J E K R V I 
Čaj „TlHočerni evet" (Mlllellorl). 

( isti kri t<*r je izvrstno sredstvo proti onim slučajem, 
če peče v želodcu, kakor proti slabemu prebavlja-
nju in hemoroidam. — Jeden omot za ozdravljenje 
stane 50 nvč. ter se dobiva v odlikovani lekarni 

PRMMARER „Ai due Mori" t TRSTU, veliki trg. 
Tudi za 55 nvč. v markah dopoMje se franko. 

Prihodi in odhodi vlakov. 
I r»ik. ki Je v veljavi od 1. maja 1H9H. naprej. 

Južna železnica. 
Od hodi Iz Trsta. 

6.20 zj. oflob. v Nabrei ino, 
t ervinjan, Gorico , Benetke. 
— zj. nagi. na Ihinaj si"1 zvezo 

na Heko. 
8.25 zj. nagi. v Nabrežino, 

Benetke, Kim. 
9 .— zj. osob . v Nabrežino, 

Videm, Benetke in Verono. 
0.55 zj. poitni vi. na Ihinaj »ft 

zvezo v Budimpešto in Zagreb, 
12.50 pop. osob . v Kormin. 
4 3 5 pop. osob . v Nabrežino. 

Videm in li im. 
5.35 via Bivij z direktno zvezo 

v Benetke, Rim. 
11.10 pop. ekspresni vlak do 
Ostende (vsako sredo). 

6.25 pop. poŠt. na Dunaj sh 
•vezo na Reko. 

H. 15 pop . nagi. v Kormin. 
8.15 pop. nagi. na Dunaj sf-

zvezo v Budimpešto in Keko. 
8.45 pop. mefi. v Nabrežino, 

Videm in Benetke. 
0.45 pop. mešan, do Miirzu-

flchlaga. 

D o h o d i v T r s t . 
fi.f)5 zj. meš. iz Milrzuselilaga, 

Beljaka it<l. 
7 ;3;j zj. meš. iz Milana, Vidma, 

in Nabrežine. 

s.4f) zj. nagi. iz Kormina. 
0.28 zj. nagi. iz Dunaja. 
10,25 zj. post. iz Dunaja sfe 

zvezo iz Keke. 
10.117zj. nagi. iz Kima, Kenetk. 
10.58 zj. ekspresni vlak iz 
Ostende (vsako sredo). 

11.20 zj. osob. iz Kima, lle-
netk, Nabrežine. 

5.40 pop. pošt. iz Dunaja in 
Gorice. 

7.45 pop. osob. iz Verone, 
Kormina, Nabrežine. 

8.;k> pop. nagi. iz Milana, Be-
netk, Vidma, Nabrežine. 

0.— pop. nagi. iz Dunaja s?! 
zvezo iz Reke. 

11.10 pop. nagi. iz Benetk, 
t ervinjana, Kormina. 

Zabavni vlaki. 
Odhodi. 

2.— pop. v Kormin, 4.20 pop. 
v Nabrežino, 2.15, 4 .—, 5.20, 
6.85, 8.35 pop. v Miramar 
in Grinjan. 

Dohodi . 
2.53, 4.31, 5.52, 7.10, 9.03 pop. 

iz Miramara in Grinjana. 
10.50 pop. iz Nabrežine, 11.20 

pop. iz Kormina. 

Odvetnik 

Dr. Josip Abram 
je odprl 

svojo pisarno v Trstu 
v ulici 

S. Spiridione št v. 3, II. nadstropje. 

TEODOR SLABANJA 
srebrar 

ulica Morolll 12 v G O R I C I ttUo'1 »orel l l 19 

priporoča prečistiti duhovščini in cerkvenim pred-
stojnikom svojo delavnico za izdelovanje cerkvene 
posode in orodja. Staro blago popravi, pozlati in 
posrobri v ognju po najnižji ceni. J)asi pa zamorejo 
tudi bolj revne cerkve naročiti cerkvenega kovin-
skega blaga, olajšuje jim to zgorej omenjeni s tem, 
da j im jo pripravljen napravljuti blago, ako mu potem 
to izplačujejo na obroke. Obroke si pa preč. p. n. 
gospod naročevalee sam lahko določi. 

Pošilja vsako blago poštnine prosto! 

M a š i l o 

slovenskega ženstva. 
Izhaja v Trstu 

kakor priloga „Edinosti" vsako drugo soboto. 

Naročnina znata: Za nenaročnike „Edinosti" za 
vse leto gld., za naročnike „Edinosti" pa 2 gld. — 
Rokopisi naj ne pofiiljajo uredništvu „Slovenke", na-
ročnina pa upravniStvn „Edinosti", ulica Molin piccolo. 

Dolžnost in ponos vsake rodoljubne Slovenke 
bodi, da j e naročena na ta edini leposlovni list na-
fiega ženstva ter da ga priporoča o vsaki priliki svojim 
prijateljicam in znankam. — Slovenke! Delajte na to, 
da se ta v a S list vspne do zažel jene viSine, da se 
razširi tako, da nijedna hita ne bode pogrevala tega 
lista. Vsak vspeh „Slovenke* hode jasen dokaz za-

vednosti in napredovanja slovenskega ženstvn. J 
150 hektolitrov 

izvrstnega belega vina 
ima na prodaj 

M. Kristofić v Kopru (Capodistria). 

OLJA 
Zaloga na debelo in na drobno. 

Poš i l ja tve le od 5 l it . naprej . 
CENE: 

O L J E jedilno fino Liter nvč 28 
„ „ flnejie „ „ . . . . 32 
„ oijkino . . „ „ . . . . 36 
j> o fino „ „ . . . . 40 
„ namizno „ „ „ . , . . 44 
„ „ finejie „ „ . „ . . 48 
„ „ Extra „ „ . . . . 52, 56 

„ Specjalit. „ 64, 72 
OLJA za cerkvene svetiljke v vrčih orig. od lit. 
15, 20, 25 po zmernih cenah. Pošiljatve na debelo 
namreč za razprodajalce, so da se ni bati nikake 

konkurence. 
Za Trst in okolico prosto na dom, pustivši vrč 

na posodo. 

ANTON SIRCA 
Trst, Via Aquedotto št. 9. 

S L e 5 0 nvč . z a 3 ž r e b a n j a 1 

Glavni dobitek 1 ^at 100.000 Kron in 
v go 

1 i W Zadnji mesec S L e 5 0 nvč . z a 3 ž r e b a n j a 1 

Glavni dobitek 1 ^at 100.000 Kron in 
v go 

3krat 25.000 Kron 
tovlnl z odbitkom a0°/„ 

Srečke jubilejne razstave 
po 5 0 nvč. 

Priporočajo : Gius. Bolaffio, II Mercurlo Triestino, Mandl &.C., 

Žrebanje: 6. avgusta 1898. 
Žrebanje: 15. sepiembra 1898. 
Žrebanje: 22. oktobra 1898. 

Enr. SchifFmnnn, Ales, Levi, Ign. Neumann, M. Nigris, G. Zoldan. 

> 
Glasilo političnega društva „Edinost" 

za Primorsko. 
I zha ja v T r s t a d v a k r a t na dan razna nede l j in prazn ikov . 

/ j u t r a n j e izdanje izhaja o b 11. uri zjutraj, večerno pa ob 
7. uri zvečer. U ponedeljkih in po praznikih izhaja prvo 

izdanje o b 1. uri popoludne. — Naročnina znata : Obe izdanji glil. 21*—; samo večerno izdanje gld. 12- , 
(poslednje zadostuje za naročnike popolnoma) . Posamezne Števiike stanejo: / jutranje izdanje 3 kr,, večerno 4 kr.' 

V Trstu se razprodaja „Edinost" po tobakarnah v teh-le ulicah in trgih: 

Piazza Caserma St. 2. — Via Molin piecolo St. 8. — Via S. Michele St. 7. — Ponte della Fabra. — Via Rivo 
At. HO. — Oampo Marzio. — V i a delle Poste nuove st. 1. — Via Caserma St. lil. — Via Belvedere St. 21. 
— Via Ghega St. 2. — Volti di C'hiozza Žt. 1. — Via Stadion st. 1. — Via Accjuedotto. — Via Istituto 

St. 18. — Piazza Barriera. — Via S. Lucia. — Plazza Oinseppina. 
V okolici se prodaja: 

Na Greti pri fjosp. Pogorelcu, v Škednju pri gosp. Antonu Sanein (DrejaČ) in pri Sv. Ivanu pri gosp. Ani 
vdovi GaSperSič. — Izven Trsta prodaje se „Edinost" v Gorici v tobakaroi g. Josipa Schwarz v Šolski ulici. 

i 
i ! Naročajte, podpirajte in Sirite med rodoljubi to glasilo tržaških Slov 
je v prvi vrsti ohranitev in razvitek milega nam slovenskega naro 

Slovenci! Naročajte, ] 
katerega program je v prvi vrsti ohranitev in razvitek milega nam slovenskog: 
tržaškem ozemlji in hramba nam po zakonu zajamčenih pravic. 

Rojaki, uvažujte naše geslo: „ V edinosti j c m o č i " 

eneev, 
oda na 


